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NAUKOWY.

Spis rzeczy 43. Numeru: ,,Urywek z powiesci pod tytutem: Maryan Bukat, czyli Piewca Ukrairiski;
przez Bohdana Zaleskiego. Przejazdzka od Tasminy ku Bosi, przez M. Gr., do Bedakcyi Oredownika.
List pierwszy. — Przeglad. — Kilka uwag nad jezykiem polskim w Wielkiem Ks. Poznarskiem.

W ktérym dziewy i torbany,

URYWEK Niby wt6rza dziejom dawnym! ..

z powiesci pod tytutem: Marjan Bukat stat sie stawnym,
I na Gody Narodowe

MARIA* BUKAT. - . .
_ W dumie ziotej, lub w”piosence,
czyli Ruska Nute , Polska Mowe,
Piewca I'kraintki: Jak dwie siostry, dwie krolowe,
? Miody ksigze widdt pod rece. —
przez
Bohdana Zaleskiego» _
Na Czerkasach ztoty dzionek

Opromienia tuman szary :
Dze-dzen, dze-dzen, dze-dzen dzwonek
Na Primarjg wota z fary;

Bukat, mimo miode lata, ,,Na kolana! do koronek!*

Juz zakrawat na sesata: Pierwsze stowo Matki Wiary.

Inszy zywot tez Bukata! 1 Swiatetka po rozdzwieku,

Zwiedzit piekny $wiata kawat, Btysty tu, to tu, w okienku ,
Lwow, a Krakow, a Warszawe, A zajasniat Piewcy dworek.

A z madrymi rad przestawat, Kur na grzedzie trzepnat piory,
A SyVE_j Ziemi gtosit stawe. Postat jarom trzecie wtory:

Wrécit dawno do rodziny, Dziatki mowig juz paciorek:

Sam i cichy pod swa strzecha, Jasniej w oknach-sna¢ kominek

Syn tej bujnej Ukrainy, Prazy mleczko dla dziewczynek*
Ograt ludu pieso i czyny, Ciszej — ciszej — i do gory —
Az z pod serca wstato echo ; Wstat Porannych $piew Godzinek.
Dzwiek przeczysty, zwierciadlany, Gdzie$ u stropu-na wystawie —
W ktérym boje i hetmany, Piewca $nit; a $nit na jawie,
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Bo niezmruzyt oka prawie:

Od wieczerzy wstat do siebje,

Widziat ogniem wzgérza strojne ,

Zwotujace lud na wojne ;

Widziat krocie gwiazd na Niebie:

Wiec sie puscit Mleczng Droga,

Czy niespolka przecie kogo.

Moze Hanng? Nocny goniec

Scigat dlugo widma trwogi,

Widma smutku, i nakoniec

Juz nie stato w drodze drogi:

W nieskoriczono$¢ czyni rzuty,

A wro$niety cielskiem w ziemie ,

Zna, ze duszg raz przykuty,

Nim rozwigze grzeszne brzemie,

Musi spetni¢ czas pokuty!

Lecz swawolna mysl szczebiotka,

Jako ptaszek z kotowrotka,

Buja rada na rozstrzeni;

0, po nitce w Niebo wleci.

Kotowrotek obrot mieni, —

| juz kala sie $réd Smiecil..

Hej niepatrzmy w tamte ciemnie!

Piewco, Piewco nadaremnie —

Cierpka mitos¢ , gorzkie znoje,

Wieczne serca niepokoje,

To dziedzictwo ziemskie twoje !

A krzyz kornie dzwigaé trzeba,

Az inaczej kazg z Nieba. —
Jakby ttukt sie o granity,

Marjan wstat-zdrozony, zbity;

Stapat w izbie wzdtuz pomatu.

W glowie posrod mysli szatu ,

Zgietk i cizba trybunatu:

Wiec od oczu klaskat reka.

A Godzinki wrzaty z dotu,

1 ,,Zawitaj! o'Jutrzenko!*

Zalatywat $piew pospotu,

W znanych glosach siéstr i dziadka,

A wtorzyta im czeladka.

Poboznego syn Narodu,

Dlan Modlitwa juz od miodu,

Byta trescig Swietej woni;

Co tu strzeze owoc sadu

Od gasiennic, i owadu -1

1 jak zlota siatka dzwoni.
Btogo wnikat gtos domowy

W dusze Piewcy: padt jak dtugi —

Modlit sie za krewne, stugi,

Witorzyt sercem im i stowy;

1 niepodniost pierwej gtowy,

Az Godzinki tam przebrzmiaty.
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Ukojony, lzejszy caty,
Marjan chodzit zadumany:
Raz ostatni moze w domu?
Czas oswoi¢ sie na zmiany;
Co poruczy¢ — gdzie — i komu?(
Mystit — patrzac — po pokoju. —
W kilku*pétkach wedle Sciany
Ksigzki réznej tuszy, kroju,
W pergaminéw biatem stroju,
Niby mnogich ziem pielgrzymi —
Stojg rzedem obok wszyscy,
Kaznodzieje, latopiscy,
Kilku piewcéw miedzy nimi.
Kochanowski w pét otwarty,
Zatamane wewnatrz karty,
Marjan zajrzal— Psalm sto czwarty,
I znéw tonie w otchtan mglista:
*Wielki, Panski nasz lutnisto,
« Ztotousty, zlotostruny !
»Ty$ na kwiatach nucit czysto,
»Nagle $wisngt wiatr w piotuny;
»1 zabrzekia lutnia czulej ,
*Na pustkowiu po Orszuli:
»Ale otrzej. ojcze tezki,
»Twa Orszula — gos$¢ niebieski —
»Dziewcze-ptaszek — kwili w progu;
»Bo aniotek czarnoleski,
»Z twoich kolan piat juz Bogu!
»Taka boles¢ btoga, swietal,..
sLecz kto dusza styszy peta —
»Styszy burze na okoto —
*A wypogodZ ludziom czolo! ...
»Smutki tecg w Swiat koleja —
»Jako wiatry; kto nam powie,
»Poco stad, lub z owad wiejg?
»Na pogode i na zdrowie!
»Czasem na gtod i pomory!
»Wedle pychy, i pokory:
»A bezprawia, winy braci,
»Jeno cztowiek Swiety spiaci,
»Bo ma z czego — chowa zbiory!«
Bukat wynidst z dolnej poiki,
Rekopisnych kilka plikow ;
Mruczac, chowat do szkatuiki :
»Pie$ni Ludul... jedwabnikéw
»Przedza na wiatr — I$nigca, letka;
»Kto$ jej doda kwietnej krasy,
»Umaluje, zlotem przetka,
»l na wieczne, wieczne czasy,
+Adamaszki i attasy,
*Na krolewskie gdzie$ pokoje,
*A na dziewic wszystkich strojel«
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Tu i owdzie Swieza warstwa,
Zapisane kartki drobno;
Piewca skfadat je osobno,
*Plon rozkwitty gospodarstwa,
Piesni jego Swieckie, Swigte,
Dumy meskie w pdl uciete,
Plon — co nigdy nie dojrzeje!
Dlugo wstrzasat gtowa smutnie,
Bit palcami w stot, jak w lutnie:
Zegnat — zegnal swe nadzieje. —
*Darmo, (méwit) jak po gradzie,
+Kiedy zboze si¢ poktadzie,
*To na Bozg zda¢ sie wole,
| zaora¢ zaraz pole I

(Dokoriczenie w nastepujacym”™ Numerze.}

Prseje&d&ka od Jasminy ku liosi
BI.
do Redakcyi Oredownika.

—@-----

LIST PIERWSZY.

List wasz, ktorym wzywacie mnie do uczest-
niczenia w pismie, wychodzacem pod waszg Re-
dakcya, doszedt mnie w takim czasie, kiedy
wielkie strapienie domowe, odjeto mi zupetnie
swobode mysli potrzebng do zajmowania sie
umystowemi pracami. Jestem do tej pory pod
ciosem tego znekania i juz od o$miu miesiecy
ani nowych piSmiennych prac przedsiebra¢, ani
nawet dawnych konczy¢é zupetnie nie czuje
w sobie sity. Czekam wiec, az czas usmierzy
cho¢ w czesci moje boles¢, albo raczej, az Bog
Wszechmocny wleje w me serce nowy zapas sit
do dzwigania zycia, nowg odwage przeciw upad-
kowi ducha, ktérego doswiadczam, jezeli Jego
jest wolg, azebym dalszg pracg wywigzywat sie
z przeznaczen, do ktérych mnie powotal. Zo-
stajacego wszakze w tym stanie mimowolnej
bezczynnosci, trapita niejednokrotnie pamieé o
tem, Zze podaje sie w podejrzenie u was, jako
nietylko nie rozumiem zaszczytu, ktéry mi zro-
biliscie wezwaniem swojem, ale nawet daje do-
wod wystepnej obojetnosci na zrobione mi w

przez

imieniu dobra ojczystéj literatury przelozenie.
Czutem, Ze na to w sumieniu mojem nie zastu-
guje, ale wiedziatem, Zze macie wszelkie prawo
tak mysle¢. Kilka razy siadatem do stolika,
chcac co nowego napisa¢™ lub co dawnego wy-
konczy¢ i zawsze odnositem ztad tylko przeko-
nanie o zupeinej niezdolnosci statego zajecia sie
praca. Biedzitem sie takze wyborem, w jakim
rodzaju mogtbym co$ napisaé, .coby sie okazato
stésownem do zbioru, do ktérego sie przezna-
cza? Przeciwko temu i owemu, com wybierat,
znajdowatem zjakiej$ strony zarzuty. — Szcze-
Sliwym trafem wycieczka o mil kilkanascie od
domu zrobiona, podata mi mys$l opisa¢ ja dla
was. Wydalo mi sie, ze nie moge nic nowsze-
go i mniej znajomego wam dostarczy¢, jak opis
okolicy, ktorg zamieszkatem, a ktéra stanowi
wiasnie przeciwng konczyne polskiego niegdys$
kraju wzgledem prowdncyi, w ktoréj wychodzi
Oredownik. Miatem nieraz zreczno$¢ powziasé
osobiste przekonanie, 2ze oddalone od siebie
czesci Polski bardzo sie malo znaja pomiedzy
sobg wzajemnie; krgzg w jednych najopaczniej-
sze pojecia o drugich, szczegoélnie co do stanu
w nich rzeczy w obecnej chwili. Zdaje mi sie
wiec, ze przyzwoita zaznajamia¢ je scislej, choé
przez posrednictwo literatury. Kilku pisarzy
wpadto na te mysl i szczesliwie przyprowadza-
ja ja do skutku. Z mojej strony radbym takze
dostarczy¢ wiadomosci o czesci kraju, mnie naj®
poufalszej, posytam wiec rys powierzchowny,
ale wierny podrOzy przez trzy ostatnie powiaty
Ukrainy, a jezeli podobne opisy wydadzg sie
stosowne dla Oredownika, jeszcze kilka podo-
bnych ztozy¢ umyslnie dla tego pisma nieza-
niedbam.

Wywiddt mnie z domu w ostatnich dniach
Kwietnia zamiar odwiedzenia o kilkanascie mil
mieszkajgcych przyjacidt, ktérych chciatlem po-
zegna¢ przed wyjazdem ich na cale lato do
Odessy i Krymu, a ta wycieczka byla wiasnie
w jedne z najmalowniejszych okolic Ukrainy.
Ledwie wyjechatem za prég domowry i poming-
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tem niejednokrotnie wspomniang w dziejach tu-
tejszych, a nie Swietniej nad skromny strumien
ptynacg srodkiem mego ogrodu Tasmine, ledwie
wzniostem sie nieco wyzej piaszczystym i zwol-
na podwyzszajacym sie jej prawym brzegiem,
otworzyt sie przedemng rozleglty widok po Tas-
minskiej doliny, ktéra w stronie przeciwnej
tej, ku ktérej sie udawatem, opierata sie, o0
dawne granice niegdy polskiego kraju. Kto-
kolwiek Kkiedy patrzat na mappe dawnej Polski,
mogt zauwazy¢, ze ostatnia jej od wschodu pro-
wincya, Ukraina lewego brzegu, konczyla sie
ostrym katem przv wbiegu Tasminy do Dniepru
ku Czehrynowi i Krylowu. Klin ten gieboko
zachodzit w granice rossyjskie tak, jak je opi-
sata kommissya obojga narodéw 1773. r.; otoz
znajdowatem sie, jak raz na tym straconym kra-
wedziu ziemi polskiej; ziemie i tasy biekitniejg-
ce za doling Tasminska, byly juz czescig ste-
pow Chersonskich, nie nalezacych nigdy do Pol-
ski, bo chociaz w dawniejszych mianowicie wie-
kach, panowanie rzeczypospolitej rozciggato sie,
niby na dzikie pola ku Czarnemu morzu i Li-
manom idace, ale bylo to panowanie stowne a
nierzeczywiste, bo nietylko niebronito gniezdzic¢
sie w nich hordom btednym i tupiezkim, ale
nawet pod koniec 18. wieku, Polacy zupetnie
obojetnie patrzyli, kiedy Rossya dziwnie zrecz-
njm systematem kolonizacyi, objela w istotne
posiadanie te pola az do potwyspu Krymskiego,
tworzac sobie zupelnie nowag, a réwnie ogromna,
jak niezmiernie wazng w przysztosci czes¢ swe-
go panstwa, dzisiaj nazwisko Noworossyi no-
szacyg-.'-) fa wiec dolina, ktéra zostawialem za
sobg, byla w calej Scistosci ostatnim krawedziem
ziemi polskiej. Lasy i pota, ktére za nig sinia-
y, lezaty juz wedlug dotychczasowej mowy lu-
u za granica, to jest, w gubernii Cherson-

) Ziomek nasz pan Skalkowski, niegdy$ uczer uni-

wersytetu Wileniskiego, wydat po rosyjsku bardzo uczone
WIATTG *

na“er ciekawego zaboru i osiedlenia tej pro-|a mianowicie jazdy.

skiej i nalezaly do wiosek, dzisiaj objetych
w osady wojskowe. Te kilka domoéw, ktore bie-
laty i czerwienialy po dolinie, $rod tgk i zarosli
olchowych, byly istotnie ostatniemi domami pol-
skiemi z tej strony, nie zapuszczat sie za nie
ksiegarz wozacy polskie dzieta, ani kwestarz
katolicki, ani zakonnica, zbierajgca skladke na
wykup biednego klasztorku pod Berdyczowem.
W tych domach tylko mowiono jeszcze po pol-
sku; jeszcze rodem, wyobrazeniami, obyczajem
nalezano do wielkiej rodziny przez diugie wie-
ki stanowigcej jedno cialo. Ten jednak zapadiy
kat kraju nie nosi na sobie pietna zapuszczenia
i dzikosci, jakaby mu kto z potozenia jego
przyznawat. Jezeli uobyczajenie tu mniej jest
dawne, jak gdzie indziej, to w dniu obecnym
przynajmniej, nie ustepuje temu, jakie jest w in-
nych powiatach Ukrainy, a nawet Polski, a nie-
ktore niewatpliwie niem przesciga. W domach,
ktore lezg po tej wesotej nad Tasminskiej doli-
nie znaja i zajmujg sie pismiennictwem polskiera,
utrzymujg pisma najoddalenszych ztad prowincyi,
znajomoscig i uprawg sztuk pieknych uprzyjem-
niajg i uszlachetniajg zycie. Nieraz tu wyborne
wykonywanie nowego kwartetu, zajmuje godziny
sgsiedniego i rodzinnego zgromadzenia, nieraz
bieglty otowek miodego lubownika artysty dostar-
cza wesotych szkicow! i zajmujgcych kompozycyi;
po katalogu Wagnera i Strumity, sprowadzajg
sie rzadkie i uzyteczne rosliny, a wszedzie pra-
wie zakladane gustowne ogrody, obiecujg przy-
da¢ wdzieku malownej, a przynajmniej $miejacej
sie okolicy: wszystko dowody cywilizacyi, kt6-
re przyjemnie, a przytem osobliwie spotykac
w tak wielkiej na pozor gtuszy.

Co do stanu przemystu i gospodarstwa, stro-
na ta moze uchodzi¢ za jedne z najbogatszych;
przed zaprowadzeniem szczego6lniej doktadniej-
szego gospodarstwa w osadach wojskowych, naj-
szcze$liwiej byta potozona dla zbytu wszelkich
przedmiotéw potrzebnych do opatrzenia wmijska,
| teraz nawet tatwiejsza tu

bywa przedaz, jak w wiekszej czesci Ukrainy
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i Wolynia; upowszechnione sg przytem oddawna
gorzelnie parowe urzadzone na tak ogromne
skale, ze zamieszkatym tutaj nie przestajg naj-
dziwniej sie wydawa¢ wszelkie rachuby na
garnce, ktéremi sie obchodzg gorzelnicy pol-
scy, galicyjscy, a nawet przylegtych gubernii i
powiatow. Wznoszace sie dachy i kominy pierw-
szej cukrowni w miasteczku, ktOre opuszczam,
obiecujag, ze i ten przemyst u nas zakwitnie.

O mile w dét po Tasminie lezy drugie mia-
steczko Kamionka, pamietna z tego, ze byla
miejscem potudniowej lozy tajemnego zwigz-
ku, ktéry wyjawil sie wybuchem listopadowym
w Petersburgu i powstaniem kilku putkéw w na-
szej gubernii pod Wasylkowym. Dziedzic Ka-
mionki Bazylii Dawidoéw byt z liczby na-
czelnikébw tego spisku; tu zgromadzat swoich
uczestnikéw, skladajacych sie z krewnych, przy-
jaciot, wojskowych w tym kraju kwaterujacych i
z nimi posrod szumnych biesiad i strumieni szam-
panskiego wina roit zamysty, ktdre sie nigdy
uda¢ nie mogly. Znatem kilka z o0s6b w to
wchodzacych; i umysty i charaktery mato co do-
brego obiecywaly. Jednych obtakiwat szat po-
ptatnego w czasie i pozyczonego z zachodu li-
beralizmu, drudzy karmili widoki wywyzszenia;
w gruncie byla ptochos¢, nieznajomos¢ ducha
swego narodu, zludzenia dziecinnego naslado-
whnictwa, ktore zamystom ich nie zareczaty in-
nego skutku, chyba namnozenie klesk chwilo-
wych. Tymczasem Kamionka pod niebytnosé
swego dziedzica wyglada smutnie; pozor ten
| bardziej mnie jeszcze uderza moze dla tego, ze
i widywatem ja w wielkiej SwietnoSci, mianowicie
za zycia matki ostatniego wiasciciela, sukcesor-
j ki ksiecia Potemkina, a wiec posiadaczki nie-
i mai calej tutejszej okolicy, débr ogromnych i
w najszczesliwszym, jakie sobie mozna wyobrazic¢
potozeniu. Kamionka byta wtedy miejscem hucz-
nem i tudnem, zgromadzala sie tu nietylko cala
rodzina wiascicielki, ztozona z os6b znakomitych
w rzadzie i towarzystwie, stopni, nietylko mnéstwo
z réznych stron kraju gosci, ae z powodu o-

g9

zenienia jednego z synow tutejszej pani z Ade-
lajdg de Gramont, dzisiejsza jeneratowg Se-
basty ani, tutaj przed 1814. rokiem, bawito
wiele rodzin francuzkich emigrantéw, Szoazele,
Polignaki i sam Juliusz Poliniak, znany pdzniej
minister Karola X. — Znakomity poeta Pusz-
kin bawit tu czas niejaki, a znany pisarz,
wierszopis i partyzant jenerat Denis Dawi-
dow! bywat tu czesto, jako krewny domu.
Byt wiec tu dw'or liczny, towarzystwo bardzo
Swietne, teatr francuzki i ruski, ustawiczne
bale, kalwakady, illuminacye. Patizytem na to
wszystko w mojem dziecifstwie i dzi$ jeszcze
migajg te sceny przed mojg imaginacyg, podczas,
kiedy przejezdzajgc, patrze na miejsce rozwalo-
nego patacu, altany ogrodowe uszkodzone, ogrod
zarosty i spustoszaty, caly majatek noszacy wy-

bitng posta¢ zostajgcego w opiekach i admini-
stracyach.
O potudniu stangtem w Smile, do ktorej

kazdemu z tej strony dojezdzajgcemu wpada na-
przéd w oko najpiekniejszy staw! na Tasminie,
w istocie bardzo piekny, bardzo ogromny roz-
lew wiody, iskrzacy sie ré;vnie okazale wl sto-
necznymi, czy miesiecznym blasku. Na rzece tej
stojg piekne i dochodne miyny, a nizej uptywia
Tasmina, wijac sie i tworzac zielone kepy. Za
rzeka lezy miasteczko, bieleje patac, koscidt ka-
tolicki, a w gtebi na prawio lesne pogorze kon-
czace sie stromo oznacza, ze pod niem maja
toze trzesawiska Irdynia i nizsza nieréwnie oko-
lica piaszczysta i lasami sosnoweini okryta, two-
rzaca starostwo Czerkaskie. Irdyn jest wediug
wszelkiego podobieristwa dawne koryto Dniepru,
ktéry sie ztad nizej usungt. W dawnych aktach
nazywajg go Rden, blota Rdenskie, moze
od wyrazu rdzen. Cala ta okolica byla za-
wsze lesna; dawne dokumenta wspominajg tu
bobrow7e gony i pozostaly akta wielu spraw
0 szkody i potawianie bobréwi. Zreszta ten zwierz
nie tak dawno tu zostat wytepiony, a nawet
moze i teraz w jakich szczetach pozostat, bo
zdarza sie jeszcze styszeC o pobiciu bobra przez
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chtopéw tych lasowych wiosek.
fa stolica rozlegtych débr, Smilanszczyzna na-
zwanych.  Archiwum tutejsze posiada dokumen-
ta dos¢ ciekawe i do$¢ dawne, bo siegajgce
pierwszych lat 16go wieku. Znachodzg tu sie
nadania krola Alexandra Jagiellonczyka, Zyg-
munta . i innych. Kraj ten musiat by¢ pusty-
nig5 nadawano tutejsze ziemie za zastugi wojenne.
Jeden z przywilejow Alexandra, przenosi wia-
sno$¢ sieliszcz Mhlejowa a Oritowiczy
a Linczycy otczyzny i wystugi Fedka
Was kie wieza, drugiemu mezowi wdowy tegoz
Fedka, ktérego Tatarowie ubili nastuzbie
naszej, a nasledkéw ku temu zadnych
nie byto. Pod rokiem 1537., jest kopija zapisu
przedazy sieliszcza Radywanowskiego panu lwa-
nu Zubrykowi od kniazia Wiodimira Putywol-
skiego, ktore sieliszcza dzierzg! za przod-
kow swoich, za kniazia Borysa i za
kniazia Bohdana Fedorowicza. Wszyst-
kie te dobra skfadajagce w koncu 18go wieku,
to jest, w czasie ustgpienia ich przez ksiecia
Xawerego Lubomirskiego Potemkinowi jakie
100,000 dusz, a dzi§ moze w dwoje tyle, prze-
dane zostaty w 1633. roku od pani Krystyny
Zubrzykéwny Korzeniowskiej Pachuciny, Stani-
stawowi Koniecpolskiemu, wojewodzie sandomir-
skiemu, za summe 24,000 ztotych liczby pol-
skiej, a powodem tego ustgpienia byto, iz
miata dolewki swe wielkie tak od sa-
siad, jako i od kozakdéw. Ciekawg takze
rzecza sg w tern archiwum dokumenta, odnosza-
ce sie do buntu 1768. Indagacye rabunkow
popetnianych przez Zelezniaka i taczace sie
z nim lotrostwo. Widaé takze, ze te zaburze-
nia daty powod do wzajemnych poszukiwan
prawnych od szlachcica na szlachcicu, od domi-
nium jednego na drugiem, jezeli w kupach haj-
damackich poznani byli poddani tej a tej wioski,
co mnozyto w tak nadzwyczajny sposéb proces-
sa i wzajemne pretensye, ze az Rada Nieusta-
jaca, rezolucyg z dnia 16. 8bra, zabronita Ju-
i rysdykeyom przyjmowania spraw takowych, ja-

Smita bhy-

<5?

ko dawno przez zwierzchnos¢ krajowa
uspokojonych i ukaranych.

(Ciag dalszy nastagpi.")

Correspondencya.

Z Wilna. Ciekawy i wazny rekopism dzieta, stawnego
Jana Tarnowskiego, o ktorera ulotne tylko wspomnienie
zostawit nam w pismach swoich Orzechowski, odkryty zo-
stat w Wilnie przez gorliwego mitosnika starozytnosci kra-
jowych Eustachego hrabie Tyszkiewicza. Tytut jego jest:
+Ksiegi 0 gotowosci wojennej, stawnego, a wiecznej pa-
mieci godnego pana Jana Tarnowskiego, kasztelana kra-
kowskiego, hetmana wielkiego koronnego, starosty san-
domirskiego, tak z céwiczenia, jako z doswiadczania jego
samego spisane. « Rekopism précz tego tytutu ma dwie
ksiegi, wiasciwie przez Tarnowskiego napisane. Nastepu-
ja po nich: .Ksiegi trzecie, Wypisania niektérych spraw
i porzadku rzeczy wojennych w Turczech, 2z kroniczki
Konstantyna, syna Michata Konstantynowicza, z Ostrowi-
ce Raca: ktéry byt wziet od Turkéw: y byt janczarem;
z facinskiego jezyka na polski przetozona.« — Wyrazy
te potwierdzajg zupetnie niepewne dotad i zachwiane licz-
nemi sporami twierdzenie professora Kucharskiego, ze
Janczar nie byt Polakiem, ale Serbem. Tu wyraznie sie
okazuje prawda tego mniemania. Janczar sie nazywat
Konstantyn z Ostrowicy. Rac, to jest Serb, bo Serwia
zwata sie u starozytnych -Rascia." — Dalej idg w reko-
pismie : »Ksiegi czwarte, o Tajemnicach puszkarskich, ka-
zdemu rycerskiemu cztonkowi potrzebnych , ktére byty
wioskim jezykiem napisane, a darowane ad ksiecia Fer-
rarskiego panu Janowi Radziwittowi, krajczemu wielkiego
ksiestwa litewskiego, r. 1547. — Nakoniec znajdujg sie
do tvch czterech ksiag dotgczone: »Artykuty hetmanskie.»
Caly ten rekopism czysto i na biatym papierze pisany,
jak sie zdaje w poczatku siedmnastego wieku, sktada sie
z 99 Kkart in 4to. Woynalazca udzieli! go panu Adamo-
wi Zawadzkiemu, ktéry wiasnym naktadem i ozdobnie cie-
kawa te prace uczong stawnego Tarnowskiego, wkrotce
wyda¢ postanowit.

Ksigdz Herbnrt z Fulsztyna, pratat wilenski, znany
z wielu waznych artykutow w réznych pismach peryo-
dycznych, konczy przektad z tacinskiego, réwniez nowo-
odkrytego rekopismu Karnkowskiego, zawierajgcego sum-
raariusz, ceyli tres¢ tak stynnych aktéw Tomickiego, spi-
sanych niegdy$ przez Stanistawa Goérskiego, ktory podjat
byt te prace w swoim czasie dla kréla Stefana Ratorego.
Wkroétce sie zacznie drukowac, i bedzie jeden tom od



—

czenia.

P. Mikotaj Malinowski niemarnotrawi na spoczynku
roztegtyuh swych wiadomosci i rzadkich talentéw; owszem
zajmuje sie obecnie nader wazng i mozolng pracg, ktorg
wkrétce ma zbogaci¢ literature historyczng krajowa. Jest
to panowanie Jagiellonczykéw w Wegrzech, ktore juz da-
leko posunat, nieszczedzac kosztow i poszukiwan na do-
prowadzenie pomyslnie do konca tak pieknego przedsie-
wziecia. Tenze sam uczony gotuje razem inne bardzo
pozadane dzieta. Chcac upowszechni¢ szacowne listy Za-
tuskiego, tak wazne dla swojej tresci i rzadkosci, ttoma-
czy przedniejsze, z innych tre$¢ wyciaga, i temu wszyst-
kiemu pewien ksztatt nadawszy, ogtosi¢ drukiem zamysla.
Bedzie to niezmiernie wielka pomoc do poznania dziejoéw
polskich za rzadéw Jana 111. i Augusta 1L

Ksigdz Lenartowicz §. p. professor akademii ducho-
wnej wilenskiej, po kilkoletniem zbieraniu materyaléw, i
utworzeniu sobie znacznego ksiegozbioru z samych pism
wydanych z pod piéra pijarskiego, napisat nader zajmuja-
ca historyg Pijaréw prowincyi litewskiej. Praca jego, ja-
kesmy sie naocznie przekona¢ mogli, daleko bedzie wa-
zniejsza i rozleglejsza, niz X. Bielskiego »Vitae Piaris-
tarum.«

Czynna officyna Zawadzkiego ciagle stara sie zasila¢
nowemi i pozytecznemi dzietami literature krajowa. Z nigj
wyszedt w biezagcym miesigcu siodmy poszyt znanego
wszystkim tak szacownego -Obrazu Bibliografii Polskiej
Adama Jochera; « z niej ukazat sie juz i drugi tom cie-
kawej »Historyi Wilna Kraszewskiego,« ozdobiony wielg
pieknerni litografiami portretéw i widokéw. Tegoz samego
autora, ktérego pracowito$¢ i rzadkie talenta jednajg mu
coraz wiecej czytelnikéw, znana dawniej powies¢ »Cztery
Wesela,« zupetnie przerobiona, opuscita prasse, a wkrotce
ukaze sie inna, na ktorg juz wszyscy czekaja, siédma
z rzedu tych, co skladajg dzielo »Szkice Obyczajowe«
it, d., pod tytutlem: »Ostatnia« z ksigzat Stuckich 2 to-
my in 8vo. Ma to bydz jeden z celniejszych ptodow
zywej i obfitej wyobrazni pana Kraszewskiego. RoOwniez
z drukarni wilenskiej Zawadzkiego wydane zostaty : Czesé
Czwarta »Rusatki,« przez Alexandra Groze. Pan Kaszte-
lan, powies¢ historyczna, wierszem z poczatkéw XV111.
wieku, przez Michata Jezierskiego, i cze$¢ druga bardzo
dobrego Stownika tacinsko-Polskiego, ksiedza Floryana
Bobrowskiego. Czy »Wizerunki i Roztrzasania naukowe, 1
jedno z najcelniejszych i najszacowniejszych pism tego-
czesnych w naszej literaturze z wielkg znajomoscig rze-
czy wydawane przez, rzadkiej nauki i talentéw uczonego,
pana Ignacego Szydtowskiego, i nadal jeszcze wychodzi¢
beda, to nie jest rzecza pewna.

Drukarnia Teofila Gliicksberga, takze jest czynna, bo
zalecona teraz wydaniem wybornego w swoim rodzaju

pisma »Obrazy Wotynia, Podola i Ukrainy,« przez Ale-
xandra Przezdzieckiego, ciaggnie dalej piekng swoje edy-
cya Szekspira, przektadu Kefalinskiego (ksiedza Hotowin-
skiego), a co wieksza, zajmuje sie drukiem wszystkich
pism Brodzinskiego.

W bardzo czynnej niegdys$, a dzi$ juz mato ozywio-
nej drukarni, A. Marcinowskiego, po skonczonym na
9tym tomie pracowitej i obszernej historyi litewskiej Nar-
butta, odbija sie dalszy cigg pism Jana Chodzki od 7 do
12 toméw. Woreszcie i Ruben, utrzymujacy w Wilnie
ksiegarnig polska, nieszczedzi czasami naktadu i na dobre
ksigzki. Wydanie przezen w tych czasach wybornego i
w swoim rodzaju jedynego u nas dzieta professora Ada-
mowicza : »Zoonomia Weterynarna, « czyli nauka o zyciu
zwierzat gospodarskich , dla uzytku badaczéw przyrodze-
nia i t. d. jest tego dowodem. — Do tego wszystkiego,
coSmy tu powiedzieli o ruchu literackim w Wilnie, doda¢
jeszcze wypada, ze po oddaleniu sie z tamtych stron,
znanego wszystkim, a obecnie w Warszawie mieszkajgcego
Agronoma Oczapowskiego, po dtugim przeciggu czasu, od-
zyskany zostat na nowo dla literatury rolniczej w Litwie, Jan
Rychter , niegdys$ redaktor wiadomosci brukowych, po-
tem autor bardzo dobrej ksigzki: » Skarbu Rolniczego i
Ogrodowego. Przedsiewziat on teraz wyda¢: » Zasady
gospodarstwa wiejskiego z zastosowaniem ich do Litwy,
we dwoch tomach, i prenumerate na to dzieto ogtosit.
— Konczac te wiadomosci, nie mozemy jeszcze zaniechac
wzmianki o dwoch litografiach wilenskich : Oziebtowskiego
i Klukowskiego, ktére przy nie nader pomysinym odbycie
swoich rycin, starajg sie jednak o ich coraz wieksza do-
ktadnos¢. Dowodzg tego wiele pieknych portretow wybi-
tych w pierwszej do kilku dziet drukowanych u Zawadz-
kiego, a bardzo trafny portret stawnego artysty Lipin-
skiego litografowany w drugiej. Jedna z nich wkrdtce
zatrudni sie wydaniem portretu uczonego dziejopisa Teo-
dora Narbutta, nakltadem i staraniem putkownikaka Mo-
huczego, wielkiego mitosnika starozytnosci i numizmatyki
krajowej. AT. B.

przeglad.

Wyciagi Piotrowickie, czyli niektore wyjatki z ksie-
gozbioru Piotrowickiego. Wydane przez Andrzeja Edwar-
da Kozmiana. W Wroctawiu 1842. 8vo stron 116.
Dzieto to obejmuje miedzy innemi bardzo wazng kor-
respondencyg kréla Stanistawa Augusta z Adamem Naru-
szewiczem. Dzialy majatku po krélu Janie 111 mato zna-
czace listy Maryi Kazimiry, Stefana Potockiego i t. d.
Reszte catego gmachu zajely nieszcze$liwe wiersze. Na



czele dzieta umiescit autor przedmowe bibliograficzng,
w ktérej wspomina takze o swoich tak nazwanych w ter-
minologii  bibliomanéw i bibliograféw, biatych krukach.
Ale te albo sg juz zkadingd znane, albo tez dalekie od
rzadkosci. Dykcyouarz Murmeliusza natrafia sie czesto,
toz samo Mnich Kromera, ktérego juz Chyliczkowski
w bibliotece polskiej obszernie opisat. Zywoty biskupow
gnieznienskich Janickiego sg pospolite, a Senno de
indulgentiis, nikomu nieznane, znamy bardzo

dobrze. Na dowodd uzupetniamy jego opis: ma kartek 18.
Na koncu: In regia urbe Cracovien. Florianus Unglerius
impressit. Anno ab orbe redemto 1532. Dzielka tego

widzielismy kilka exemplarzy. Nie rzadsze sg inne przez
autora przytoczone dzieta; np. Liga z Zawadg kofa po-
selskiego i t. p. Ztemszystkiein dzielo pana Ko-
zmiana, jest dosy¢ zajmujacem i zyczymy naszym bihlio-
manom, aby ich autor z swoim pieknym ksiegozbiorem
w nastepnym tomiku blizej zapoznat; moze ukrywa sie
w' nim niejeden prawdziwy biaty kruk; te, ktore au-
tor przytoczyt, zaledwie sg czarne kruki.

K$ZZra uwag nad Jesykiem Polskim w Wiel-
Jciem lis. Poznanskiem.

Systematyczne rozwiniecie umystowosci, tylko w je-
zyku ojczystym dokona¢ sie moze, albowiem kazdy czio-
wiek mysli, a zatem moéwi tylko jednym jezykiem. Komu
sie zdaje, ze posiada dwa ojczyste jezyki, ten zwodzi
sam siebie, ten wiasciwie nie posiada zadnego. Jestto o-
wa niedotezna dwupiciowa istota, do prawdziwego umy-
stowego dziatania niezdolna.

Przewaga, a nawet réwnowaga obcej mowy, wplywa
nader szkodliwie na harmonijne wyksztatcenie ducha, prze-
krzywia i paralizuje jego nature. Jezeli przewaga ta jest
zbyt silna, zagtuszy rodzimego pierwiastku nie rozwiniete je-
szcze zarody, utworzy nowe, zupetnie inne umystowe zy-
cie, ale skarlate i niecatkowite, pozbawione pierwotnych
uczué i poje¢, ktorych juz dosztukowac niepodobna; ztad
ludzie, co mowe swa w miodosci na obca zamienili, zyjg
umystowo chromem i stabowitem zyciem.

Gorzej jeszcze wychodzg owi, co chcac utrzymac
w rowni dwa jezyki, zadajg gwalt naturze, od ktdrej
W pomiécie e odn6Sza kare, ze nietitko obcego nie osie- ;
Saj't dobra, ale i swoje wiasne utrgcajg. Oto zaplataj
dwujezycznych. | zaiste, jakaz to meka myslac jednym
jezykiem, dobiera¢ i poszukiwaé odpowiednich, a moze !

$ciwie zywa jednGS¢ stanowié powinno. Biedny taki czio-
wiek ma zamkniety w'sobie skarb, ale szuka i szuka na-
prézno do niego klucza, aby go mogt na jaw wydobyc;
dzwiga ptéd zamarly w sweni tonie, i nie moze go na
Swiat wydac.

Doswiadczenie précz tego stwierdza te prawde. Ucznio-
wie np. w Gymnazyum, ktérzy jednego trzymajg sie je-
zyka, awszystkie inne uwazajg tylko jako s$rodki do roz-
winiecia swych wiadz umystowych w jednym ojczystym
jezyku, jakze daleko szybciej i pewniej postepujg w nau-
kach i do wyzszej dojrzatosci dochodza, nawet w tych
obcych jezykach (coby sie kontradykcya zdawac¢ mogto,
a jest rzeczywistg prawdg); daleko predzej, niz owe po-
zatowania godne amfibie, ktore stojac jedng noga na la-
dzie, drugg w wodzie, ani do ptywania, ani do biegu
nalezycie sie nie usposobity.

Ktokolwiek znajdowat sie w smutnem potozeniu famania
mysli z jezykiem, ten musi wyzna¢, iz postanowienie,
aby uczniowie nasi mieli dwa ojczyste jezyki i z obydwaéch
w examinie dojrzatosci zupetnie réwnego usposobienia skta-
dali dowlody, do skutku przywiedzione by¢ nie mogto.
Postanowienie to pociggneto za sobg ten konieczny, a za-
smucajacy skutek, iz uczniowie, ktérzy mu S$cisle zado-
sy¢ uczyni¢ pragneli, od obudwu nauczycieli, od pol-
skiego i niemieckiego za niezdatnych uznani zostali, i
zaden sie do nich, jako do rodakéw przyzna¢ nie chciat.

| c6z wiec ztad wypada? czy nie mamy sie uczy¢
zadnego jezyka ? Bynajmniej. Anglik i Francuz uczy sie po
tacinie, Niemcy po grecku; nam tu W. Ks. Poznanskie-
go mieszkaricom, oprocz faciny nieodbicie potrzebna zna-
jomos$¢ niemczyzny. Tego wymaga po nas nasze stano-
wisko, bieg oswiaty i wiasny interes. Lecz czy wszyscy
bez wyjatku uezy¢ sie majg po niemiecku? odpowiedzie-
libySmy : Nie. Wiesniacy, zajeci cate zycie fizyczng pra-
cg, niemogg mysle¢ o nauczeniu sie jakiegokolwiek je-
zyka ; jakoz niepraktykowlang jest rzeczg w zadnem pan-
stwie na Swiecie, zeby sie biedni wiesniacy obcego ja-
kiego uczyli jezyka, lub zeby szczupte elementa nauk
dla ich stanu potrzebnych podawane im byly w jezyku
nieojczystym. Lepiej dla nieb, Zze sie w rozumiatym je-
zyku nauczg Pana Boga chwali¢, czyta¢, rachowaé, a
kiedy pisa¢ i pierwszych poczatkéw z nauk przyrodzonych,
do ich powofania zastosowanych , to i dosy¢é. Seminarya

wiec nauczycielskie, sposqb_iq&e miodziez na nauczycieli
do szkdtek wiejskich lub miejskich polskich, takby wykiad

nauk podawanych urzadza¢ powinny, izby przyszli nauczy-
ciele jedynie w jezyku ojczystym cate usposobienie nauczy-
cielskie pobierali, to jest, w tym jezyku i tym trybem

; ] . N

wcale winnej mowie nieesystujgcych wyrazow, skiada¢ jakim potem sami dziata¢ maja. -

wiecznie owe rozpry$nielg synteze mysli i stowa, co wia-

Redakcya Oredownika : ~4. Poplinski.

(Dokonczenie w nastepujacym Numerze.)

JT. hukaszewicz.
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